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DCP-7030
DCP-7040
DCP-7045N

Antes de utilizar o aparelho, deve configurar o hardware e instalar o controlador. Leia o ‘Guia de
instalagado rapida’ para instrugdes de configuracao e instalagédo correctas.

FASE 1

Configurar o aparelho

FASE 2

Instalar o Controlador e o Software

Instalagcao completal!

Guarde este 'Guia de Instalagdo Rapida' e o CD-ROM fornecido num local acessivel para uma
consulta rapida e facil em qualquer altura.

C€

Verséo 0
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. Simbolos utilizados neste manual

A

Adverténcia

Aviso

O

Configuragéo incorrecta

O sinal Adverténcia indica-lhe o que

fazer para evitar possiveis ferimentos.

O sinal Aviso especifica os
procedimentos que deve seguir ou
evitar para prevenir possiveis danos no
aparelho ou noutros objectos.

Os icones de Configurag&o incorrecta
alertam para dispositivos e operacgbes
nao compativeis com o aparelho.

4

Nota

Manual do Utilizador, Manual do
Utilizador de Software ou
Manual do Utilizador de Rede

O sinal Nota indica o que fazer se
ocorrerem determinadas situagbes ou
oferece sugestdes sobre o
funcionamento de uma determinada
operagéo em conjunto com outras
fungdes.

Indica a referéncia ao Manual do
Utilizador, ao Manual do Utilizador de
Software ou ao Manual do Utilizador de
Rede que estdo no CD-ROM fornecido.
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Windows®

Para utilizadores de cabo de interface USB

(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) .......................... 14

Para utilizadores de interface de rede com fios (DCP-7045N apenas)

(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®).......................... 17

Para o Windows Server® 2003, consulte o Manual do Utilizador de Rede que se encontra no CD-ROM.
Macintosh

Para os utilizadores de cabo interface USB............cuiiiiiiiiiiii e 20
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®) ........................................................................ 25
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Precaucoes de seguranca

. Para utilizar a maquina com seguranga

Guarde estas instru¢des para uma consulta posterior e leia-as antes de tentar proceder a qualquer operagao de
manutengao.

! Adverténcia

YN

Antes de limpar o interior da maquina, comece por
desligar o cabo da linha telefénica e, de seguida, o
cabo de alimentagédo da tomada eléctrica.

A

NAO utilize quaisquer substancias inflamaveis
nem qualquer tipo de liquidos/solventes organicos
ou em spray que contenham alcool/amoniaco para
limpar o interior ou o exterior do aparelho. Se o
fizer, pode causar um incéndio ou choque
eléctrico. Consulte a Manutencao de rotina para
obter informagdes sobre como limpar a maquina
no Manual do Utilizador.

/N

NAO mexa na ficha com as maos molhadas. Tal
pode causar um choque eléctrico.

/N

Certifique-se sempre de que a ficha esta
totalmente inserida.

Quando acabar de utilizar a maquina, algumas
pecgas internas da maquina ficam extremamente
quentes. Quando abrir a tampa dianteira ou
traseira do aparelho, NAO toque nas pecas
assinaladas a sombreado nas figuras seguintes.

A

Para evitar ferimentos, ndo coloque as méos no
rebordo do aparelho sob a tampa dos documentos
ou da tampa do scanner, como ilustrado na figura.




Precaucoes de seguranca

A

Para prevenir a ocorréncia de ferimentos, NAO
coloque os dedos na area mostrada nas
ilustracoes.

A

NAO utilize um aspirador para limpar toner espalhado. Tal pode levar a igni¢do do pé do
toner no interior do aspirador, dando potencialmente origem a um incéndio. Limpe
cuidadosamente o p6 do toner com um pano de algodao seco e elimine-o de acordo com
os regulamentos locais.

A

Caso pretenda mudar a maquina de sitio, use as pegas fornecidas. Primeiro, certifique-se
de que desliga todos os cabos.

A

Utilizam-se sacos de plastico na embalagem de acondicionamento da sua maquina. Para
evitar o perigo de sufocagcdo, mantenha estes sacos afastados de bebés e de criancas.

Nota

A unidade fusivel esta marcada com uma
etiqueta de alerta. NAO retire nem danifique
a etiqueta.




Precaucoes de seguranca

. Regulamentos

Declaragéao de Conformidade CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufaturer
Brother Industrics Ltd.,
151, Naeshiro-cho, Mizuhoku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phue Dien Industrial Zone Cam Phue Commune. Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewi! th declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-7030, DCP-7040, DCP-7045N

are in conformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
and the El ic il Directive 2004/108/EC.

Standards applied :

Harmonized :  Safety EN60950-1:2001+A11:2004

06 +A1: 2007 Class B
98 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000 06
EN6100G-3-3 1995 +A 1 2001 +A2: 2005
Year in which CE marking was first affixed : 2007
Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 6th April, 2009

Place : Nagoya, Japan

Signature : B
Mh

Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaraciao de Conformidade da CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japao

Fabrica

Brother Industries (Vietname) Ltd.,
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune,
Cam giang Dist Hai Duong Province, Vietname

Declara pelo presente que:

Descricdo dos  : Impressora a Laser
produtos
Nome do : DCP-7030, DCP-7040,

Produto DCP-7045N

estdo em conformidade com as disposi¢cdes das
Directivas aplicadas: Directiva de Baixa Tensao
2006/95/CE e a Directiva de Compatibilidade
Electromagnética 2004/108/CE.

Normas aplicadas:

Harmonizadas Seguranga

EN60950-1:2001+A11: 2004

CEM

EN55022: 2006 +A1: 2007
Classe B

EN55024: 1998 +A1: 2001
+A2: 2003

EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001
+A2: 2005

Ano em que a marcacéo CE foi afixada pela primeira vez:
2007

Emitida por Brother Industries, Ltd.
Data . 6 de Abril, 2009
Local : Nagoya, Japéo

Especificagdo IEC60825-1+A2:2001

Esta maquina é um produto laser de Classe 1 tal
como definido na especificagbes IEC60825-
1+A2:2001. A etiqueta abaixo apresentada é aposta
nos paises onda a sua afixagédo é obrigatdria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta maquina possui um Diodo Laser de Classe 3B
que emite radiagao laser invisivel na Unidade
Digitalizadora. A Unidade Digitalizadora ndo deve ser
aberta em circunstancia alguma.

Radiacao laser interna
Comprimento de onda: 780 - 800 nm
Saida: 10 mW max.

Classe do laser: Classe 3B

O uso de comandos, ajustes ou procedimentos de
desempenho além dos especificados no presente
manual pode resultar em exposigéo a radiagcao
perigosa.

Dispositivo de desactivagao da corrente

Este produto deve ser instalado préximo de uma
tomada eléctrica de facil acesso. Em caso de
emergéncia é necessario desligar o cabo de
alimentagao da tomada eléctrica para parar
completamente a alimentagao eléctrica.



Precaucoes de seguranca

Ligacao LAN (apenas para o modelo DCP-7045N)

@ Aviso

NAO ligue este produto a uma ligagido LAN que
esteja sujeita a picos de tensao.

Interferéncia radio

Este produto esta em conformidade com EN55022
(CISPR Publicagao 22)/Classe B. Quando ligar a
maquina a um computador, certifique-se de que
utiliza os seguintes cabos de interface.

Um cabo USB que nao deve exceder 2,0 metros de
comprimento.

Directiva 2002/96/CE da UE e EN50419

Somente Unido
Europeia

Este equipamento estd marcado com o simbolo de
reciclagem acima. Significa que, no fim da vida util do
equipamento, deve elimina-lo em separado, num
ponto de recolha apropriado, ndo devendo coloca-lo
no recipiente normal para residuos domésticos sem
separacgao selectiva. Isto ira beneficiar o ambiente
para todos. (Unido Europeia apenas)

Declaragdo de Compatibilidade Internacional
ENERGY STAR®

O Programa Internacional ENERGY STAR® tem por
finalidade promover o desenvolvimento e a
popularizagdo de equipamento de escritério com
eficiéncia energética.

Enquanto parceiro da ENERGY STAR®, a Brother
Industries, Ltd. determinou que este produto satisfaz

as orientacdes do programa ENERGY STAR® em
termos de eficiéncia energética.

ENERGY STAR



Como Comecar

. Componentes da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a propria caixa para a eventualidade de ter de devolver o aparelho.

! Adverténcia

Sao utilizadas bolsas de plastico na embalagem do seu aparelho. Mantenha as bolsas de plastico fora do
alcance dos bebés e das criangas.

1 Alimentador Automatico de Documentos (ADF) 6 Tampa dianteira

(modelos DCP-7040 e DCP-7045N) Interruptor de energia

2 Painel de controlo Aba de Suporte da Saida de Documentos do ADF
3 Gaveta de saida face para baixo (modelos DCP-7040 e DCP-7045N)

4 Ranhura de alimentagdo manual 9 Tampa dos documentos

5

Gaveta do papel

= 1=D

CD-ROMs

Para Windows®
Para Macintosh

@@%
%/

Painel de controlo

Cabo de alimentagdo CA

Estrutura do Tambor
(incluindo o cartucho do toner)

O cabo de interface ndo é um aces§ério incluido. Compre o cabo de interface adequado para a interface que
pretende utilizar (USB ou Rede). NAO ligue ainda o cabo de interface. A ligagao do cabo de interface é feita
durante o processo de instalagao do software.

B Cabo de interface USB
Certifique-se de que utiliza um cabo de interface USB 2.0 com menos de 2 metros. Ao utilizar um cabo USB,
certifique-se de que liga o mesmo a porta USB do computador e ndo a uma porta USB num teclado ou
concentrador USB sem fonte de alimentagao.

B Cabo de rede (DCP-7045N apenas)
Utilize um cabo de par entrelagado directo de Categoria 5 (ou superior) para a rede 10BASE-T ou Fast
Ethernet Network 100BASE-TX.



Como Comecar

. Painel de controlo

Os modelos DCP-7030, DCP-7040 e DCP-7045N tém as mesmas teclas.

Cancelar Ampliar/ DCP-7045N
Trabalho — Opgdes Reduzir Contraste N.Copias

{ :‘ ’- ‘
= Copiar \& _

1 2 3 4 5 6 7
1 Tecla Cancelar Trabalho 5 Teclas de Menu
2 Tecla Digitalizar 6 Tecla Iniciar
3 Teclas copiar 7 Tecla Parar/Sair
4 LCD (Ecra de Cristais Liquidos)

Para mais informagbes sobre o painel de controlo, consulte Sumario do painel de controlo no Capitulo 1
do Manual do Utilizador.

ﬂ// Nota

Quando transportar o aparelho, faca-o através das pegas laterais que estéo sob o scanner. NAO transporte a
maquina segurando-a pela parte de baixo.

Kﬁﬁﬁ
e -
I % =——=2)
)
[N

B As ilustragdes neste Guia de Instalagdo Rapida baseiam-se no DCP-7045N.



Configurar o aparelho

4 Coloque a estrutura da unidade do tambor e do

InS_talar a estrutura da cartucho de toner no aparelho.
unidade do tambor e do
cartucho de toner

Q Configuragao incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. O cabo de
interface deve ser ligado ao instalar o

controlador.

1 Abra a tampa dianteira.

2 Desempacote a estrutura da unidade do
tambor e do cartucho de toner.

3 Cuidadosamente, agite-o varias vezes para
distribuir o toner uniformemente na estrutura.




Configurar o aparelho

4 Coloque papel na gaveta do papel. Certifique-
Coloque o papel na gaveta se de que o papel esta bem assente na gaveta
do papel e abaixo da marca maxima de papel (1).

1 Puxe o tabuleiro de papel totalmente para fora
do aparelho.

Certifique-se de que as guias tocam nos lados do
papel para que este deslize correctamente. Se
nao o fizer, pode danificar a maquina.

5 Volte a colocar a gaveta do papel firmemente
no aparelho. Certifique-se de que esta

2 Enquanto prime o manipulo de desbloqueio totalmente inserido no aparelho.
das guias de papel, deslize as guias de papel
para que se ajustem ao tamanho do papel que
estéd a utilizar. Certifique-se de que as guias
estéo instaladas firmemente nas ranhuras.

3 Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

Ve N\



Configurar o aparelho

Fixar a tampa do painel de
controlo

1 Abra a tampa dos documentos.

2 Escolha o seuidioma e fixe o painel de controlo
no aparelho.

ﬁf Nota

Se a tampa do painel de controlo néo for fixado
correctamente, as teclas do painel de controlo
poderiam nédo funcionar.

Instale o cabo de
alimentacao

1 Certifique-se de que o interruptor de energia
do aparelho esta desligado. Ligue o cabo de
alimentagéo CA ao aparelho.

b

— -

2 Ligue o cabo de alimentagédo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

@@\ =L
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B Seleccione o pais

1

Confirme que o aparelho esta ligado, ligando o
cabo de alimentagéo.
Prima OK.

Prima @ ou @ para seleccionar o seu pais.

AY o D

Prima OK quando o seu pais for apresentado
no LCD.

O LCD volta a apresentar o pais para que
confirme o mesmo.

Proceda de uma das seguintes formas:
B Se o LCD apresentar o pais correcto, prima

@ para passar para o Passo 6.

® Prima @) para voltar ao Passo 2 para
seleccionar o pais novamente.

Depois do LCD apresentar Accepted (Aceite)
durante dois segundos, este apresenta
Please Wait (Por favor Aguarde).



Configurar o aparelho

g Seleccionar o seu idioma

1 Depois de ligar o interruptor, o LCD mostra:

Prima OK.

2 Prima @ ou @ para seleccionar
o seu idioma e prima OK.

3 Se o seu idioma for seleccionado, prima @)
(sim).

E// Nota

Se tiver definido o idioma errado, pode alterar o
idioma no menu do painel de controlo da maquina.
(Para mais pormenores, consulte “Alterar o idioma
do LCD” no Anexos do Manual do Utilizador.)

Definir o contraste do LCD

Pode mudar o contraste para que o LCD fique mais
claro ou mais escuro.

1 Prima Menu e ® ou @ para seleccionar
1.Config.geral. Prima OK.

2 Prima @ ou @) para seleccionar

5.Contraste LCD.
Prima OK.

3 Prima @) para aumentar o contraste.
—0oU—

Prima @) para diminuir o contraste.
Prima OK.

4 Prima Parar/Sair.

11



CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

. CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

Windows®

fenu superior

@ Instalacéo de MFL-Pro Suite

| @ nstalar ouros controladores ou utitérios
| B pocumentagso
| / Registooniine

) Brother Solutions Center

| Informagaes sobre pecas.

[ Corig MFL-Pro e

@ Instalagdo de MFL-Pro Suite

Pode instalar o software MFL-Pro Suite e os
controladores multifungdes.

-r.d'-
'q@ Instalar outros controladores ou utilitarios

Pode instalar utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite, instalar sem o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE com OCR da NUANCE ou instalar
apenas o controlador.

I:—E Documentacgéo

Visualize o Manual do Utilizador, o Manual do
Utilizador de Software e o Manual do Utilizador de
Rede (DCP-7045N apenas) no formato HTML.
Também pode visualizar os manuais em formato
PDF, se aceder ao Brother Solutions Center. (E
necessario o acesso a Internet) O Manual do
utilizador de Software e o Manual do utilizador de
Rede incluem instru¢des sobre fungdes disponiveis
quando o aparelho é ligado a um computador. (por
ex., detalhes de impressao, digitalizagao e de rede)

/ Registo online

Registe o seu aparelho a partir da Pagina de Registo
de Produto da Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Aceda ao Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do utilizador, as actualizagbes do
controlador e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E
necessario o acesso a Internet)

Informacgoes sobre pecas

Visite 0 nosso site para acessorios originais/genuinos
da Brother http://www.brother.com/original/.

IE' Corrigir MFL-Pro Suite (Apenas para USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagao do
MFL-Pro Suite, utilize esta selecgéo para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Nota

O MFL-Pro Suite inclui o controlador de
impressora, controlador de scanner, Brother
ControlCenter3 e ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicagao
de gestdo de documentos para digitalizar e
visualizar documentos.

12

Macintosh

‘@06 £ MEL-Pro Suite o

I

start Here OSX
Prestol PageManager

3 i 3

= =
Utilities Documentation
e ?”:,
Brother Solutions Center On-Line Registration .
Y
v
(e ] RV

v Start Here OSX

Pode instalar o MFL-Pro Suite que inclui o
controlador da impressora, o controlador do scanner,
o Brother ControlCenter2 e o BRAdmin Light para
Mac OS 10.2.4 X ou superior.

u; Documentation

Visualize o Manual do Utilizador, o Manual do
Utilizador de Software e o Manual do Utilizador de
Rede (DCP-7045N apenas) no formato HTML.
Também pode visualizar os manuais em formato
PDF, se aceder ao Brother Solutions Center. (E
necessario o acesso a Internet) O Manual do
utilizador de Software e o Manual do utilizador de
Rede incluem instru¢des sobre fungdes disponiveis
quando o aparelho é ligado a um computador. (por
ex., detalhes de impresséo, digitalizagcao e de rede)

Q Brother Solutions Center

Aceda ao Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do utilizador, as actualizagbes do
controlador e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E
necessario o acesso a Internet)

%’3 Presto! PageManager

Pode instalar o Presto! PageManager para adicionar
funcionalidades OCR ao Brother ControlCenter2 e,
facilmente, digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

g On-Line Registration

Fi_egiste o seu aparelho a partir da Pagina de Registo
de Produto da Brother.

“j Utilities

Pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta pasta.

B Desinstalador Presto! PageManager
B BRAdmin Light (DCP-7045N apenas)


http://www.brother.com/original/

Instalar o Controlador e o Software

Siga as instrugdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e documentagéo e saber qual € a melhor solug&o para os seus problemas ou questdes, aceda
ao Brother Solutions Center directamente a partir do CD-ROM / controlador ou va até http://solutions.brother.com.

Windows®

Para utilizadores de cabo de interface USB

Para utilizadores de interface de rede com fios (DCP-7045N apenas)

Macintosh

Para os utilizadores de cabo interface USB

W™

Para utilizadores de interface de rede com fios (DCP-7045N apenas)

®

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac OS X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac OS X 10.4.

13
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Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para utilizadores de cabo de interface USB (para Windows® 2000

Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Importante

Certifique-se de que concluiu todas as
instrugoes do fase 1 Configurar o aparelho da
pagina 8 a 11.

E// Nota

* N&o ligue o cabo USB antes de instalar o
software.

» Feche as aplicagbes que estejam a ser
executadas antes de instalar o MFL-Pro Suite.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™

PaperPort™ 11SE. Este software suporta Windows®

2000 (SP4 ou superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista® apenas.

Faca a actualizagéo para o Windows® Service Pack
mais recente antes de instalar o MFL-Pro Suite.

1 Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada
CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface.

Ligue o computador. (Tem que entrar com
direitos de administrador.)

3 Introduza o CD-ROM para Windows®
fornecido na unidade de CD-ROM. Se surgir o
ecra de nome do modelo, seleccione o
aparelho em questdo. Se surgir o ecra de
idiomas, seleccione o idioma pretendido.

!

4 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagdao de MFL-Pro Suite.

P Macromedia Flash Player 8

DCP- XXXX

Top Menu

Install MFL-Pro Suite:

The multifunction drivers and
ScanSoft (TM) PaperFort (T)
11SE with OCR by NUANCE (TM)
are automaticaly installed

@) nstall MFL-Pro Suite

@) Install Other Drivers or Uiiities
[&) Documentation
/ On-Line Registration

) Brother Solutions Center

Supplies Information

[#] Repair MFL-Pro Suite

Nota

» Se esta janela ndo aparecer, utilize o Windows®
Explorer para executar o programa Start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

« Para o Windows Vista®, quando o ecra Controlo
da conta do utilizador aparece, clique em
Permitir.

Controlo de contas de utilizador =

| #) Um programa o identificado pretende aceder ao computador

N30 execute o programa s menos que conheca  sua origem ou o tenhs utilizado
anteriormente,

@ Inst2.exe
Editor Nao Identificado
% Cancelar ’
Nio conhego a origem nem o propés e programa.

¥ Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
<computador,

5 Depois de ler e aceitar o Contracto de licenga
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentemente o conlreto de ficenga a sequi

Pima & tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo

Aceta todos s termos o

mos do Conlrato d riad? Se ar Nao, o
programa de configuiazio sers enceirado. Para instalar "PapeiPon(Th) 11SE”, tem g acg
este acarda,

A instalacao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
irA comecar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.




Instalar o Controlador e o Software ®

Windows
6 Quando surgir a janela Contrato de licenga do 8 Quando este ecra aparecer, va para o0 passo
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em seguinte.
Sim se concordar com o Contrato de licenca

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

do Software.

Brother MFL-F

Suite Instalagao,

licenga Conectar em cabo USB:

erte o contrato de ficenga & segui. 1. Conecte o cabo USE a0 PC e a0 equipanento
2 Ligue o equipamento

3. Aguarde alé o pocesso de instalago continua

Pressione 2 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acorde.

[osnirate de ligenca do utizader final para $ OFTWARE BROTHER IMPORTANTE-LEIA
COM ATENCAD: Ests contrato de lisencs do utizador fins! (‘Contiato') 6 um cortrat
entre o adquirente € a Brother Industres, Lid [* Brother'). que requla a utlizacdo do

didlogo

software Brother que vai nst i e
('SOFTWARE"), Ao premi " vinculado zo0s temos
n it 56 0 con ato, nio obled nenhuma
licen o o SOFTWARE

s el 5. bém, se 0 conteato o
pemit, 0 meio fi mesmo.

Aceitatodos os temas do Cantrato de licenga acima? Case seleccione N o, o progiama de
configurag 3o se fechara. Pata instalar o Brother MFL-Pro Site tem deve acsitar o contrato

o ) 9 Retire a etiqueta que cobre a tomada de

7 interface USB.
Escolha Normal (modelos DCP-7030 e DCP-

7040) ou Conexao Local (USB) (DCP-7045N)
e depois clique em Seguinte. A instalacio ira
continuar.

<DCP-7030 e DCP-7040>

Brother MFL-Pro Suite Instalacdo

Tipo de Configuragdo

1 0 Ligue o cabo de interface USB ao computador,
[ ] e depois ligue a maquina.
© Nomal 0 programa sera instalado com as opgies mais comuns.

e deseja instaan
avangados. \

Seleccions 2 20 que melher se adequa 3
Cliaue o tipo de Configurag3o pretendida

O Personalizada Pode seleccionar as
Plecomendada para

<DCP-7045N>

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

Chaose the setup type that best suits you nesds
Click the type of Selup you require

@ Local Connection
(USE)

[ Custom Instal

© Configuracgio incorrecta

NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
e teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente
ao computador.

5 Netwark Carnectian

Nota

(DCP-7045N apenas) 11 Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
Caso pretenda instalar o controlador PS tomada CA. Ligue o interruptor de energia.
(Controlador BR-Script da Brother), escolha

Instalagao personalizada e, depois, siga as @‘

instrugbes no ecra. Quando aparece o ecra
Seleccionar fungées, seleccione conrrolador
PS da impressora e continue a seguir as

. ~ ~ A instalagao dos controladores da Brother
instrugbes apresentadas no ecra.

comeca automaticamente. Os ecras de
instalagdo aparecem uns a seguir aos
outros, aguarde um pouco.

© Configuragio incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalacao.
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Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

1 2 Quando o ecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgao e siga as instrugdes do
ecra.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagéo.

Registo online

Seleccione & companhia com a qual deseja registar-se  faga clique sobe o botsa
"Sequinte". Para fegistar 0 seu dispositva seleccione Brother, para reistar o software
PaperPor(Thi) 11SE seleccione "Nuance(TM". Se preferi o registar-se neste momento
faga clique sobre " Sequirte”.

Registo Brother

Fegisto NuancelTM)

|
d %

E

1 3 Clique em Concluir para reiniciar o
computador. (Depois de reiniciar o
computador, tem que entrar com direitos de
administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Brother MFL-Pro Suite da Instalagdo Completadal

0 Assisterte do InstallS hield instalou com Zxita Brother
MFLPro Sute. Anies de wiiizar o progiams, deve reiniciar o
computador.

O Nk, preteindsreiiciar o computador mais erde.

e & sua méquina dispde da fungo PhotoCapture Certer, por
Favor et todlos s carties de meméiia antes de reinclalal o
“indows.

For favor nd nsia nerhum caitSo de memiia afé que o
sistema operativo Windows esteja completamente. y

Conclui

K// Nota

» Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado para
imprimir a partir de aplicagdes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Faca a
transferéncia do controlador mais recente
acedendo ao Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
da Instalagao executa-se automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgira uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico da Instalagao apresentar uma
falha, siga as -instru¢6es apresentadas no ecra ou
leia a ajuda online e as FAQs em Iniciar/Todos
os programas/ Brother/ DCP-XXXX .

@ O MFL-Pro Suite (incluindo o controlador
de impressora e o controlador de
scanner) foi instalado e a instalagdo esta
concluida.
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Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios (DCP-7045N
apenas) (Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional
x64 Edition/Windows Vista®)

5 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
Importante CD-ROMs. Se surgir o ecrd de nome do

Certifique-se de que concluiu todas as modelo, seleccione o aparelho em questéo. Se
instrugoes do fase 1 Configurar o aparelho da surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pagina 8 a 11. pretendido.

K// Nota
O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™ l
PaperPort™ 11SE. Este software suporta
Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2 ou

superior), XP Professional x64 Edition e Windows
Vista® apenas. Faca a actualizagdo para o

Windows® Service Pack mais recente antes de

instalar o MFL-Pro Suite.
6 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.

Clique em Instalagao MFL-Pro Suite.
1 Desligue o aparelho e tire a ficha da tomada CA. I ¢

% Macromedia Flash Player 8 BEE)
2 Ligue o cabo interface de rede ao aparelho, e O
em seguida ligue-o a rede. Top Menu
Install MFL-Pro Suite: =
— The multifunction drivers and L@ [RRtELMEL B Suite
e N e
are automatically installed @
[EI Supplies Information
1§| [ Repair MFL-Pro Suite
E// Nota
3 Ligue o cabo de alimentacdo CA a uma « Se esta janela ndo aparecer, utilize o Windows®
tomada CA. Ligue o interruptor de energia. Explorer para executar o programa Start.exe a

da conta do utilizador aparece, clique em

partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.
% ii « Para o Windows Vista®, quando o ecra Controlo

Permitir.

4 Controlo de contas de utilizad @.
ngue (0} CompLItador Tem que entrar com ‘ﬁ‘ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador
direitos de administrador.) Feche todas as N o progama meres e o o b
aplicagbes que estejam abertas antes de e

Editer Nao Identificad

instalar o MFLPro Suite.

[ Nota [* BN oo ]
Antes da instalagdo, se estiver a utilizar um
software pessoal de firewall, desactive-o. Depois et e s e e
da instalagéo, reinicie o software pessoal de S
firewall.

(v) Detalhes

17
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7 Depois de ler e aceitar o Contracto de licenga

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

Contrato de licenga

Leia atentamente o conlrato de licenga a seguir.

Fiima a tecla FAGE DOWN para ver o festo do acordo

Huance Commurications, Ine. -~

CONTRATO DE LICENCA DO USUARID FINAL

O software & matsiais fomesidos mediante este conirato 530 lcenciados & ndo vendidos,
estio i e d

liceng. Por avor leira atertaments. Ao fazer o download do prograr
copidro ou usélo de outras formas, vacé concorda em vincular-se os ter
iges do presente conlralo, do qual se toma parte. Caso voo néo o

Aceita todos os termos do Canlrate de licenga acima apresentade? Se seleccionar Nio, o

programa de configuiacio seré encerrado. Para instalar "PaperPon(TM] T1SE", tem o ar
este acordo.

=BE)=

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ira comecgar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

8 Quando surgir a janela Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenca
do Software.

Brother MFL Pro Suite Instalagio

Contrato de licenca L
Leia atentamente o canirato de ienga a sequ,

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo

[ortrato de ficena do utiizador finel para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LELA &
COMATENCAD: Este coni da utiizador final ['Contiato") & um contrato.

em ficar vinculada aos termas
deste Conlrato. Se o concordar com os term: ontrsto, 130 oblers nenhuma
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, nio paderd uilizar o SOFTWARE.

A referéncias. reste Contrato, 3 "SOFTWARE" incluiSo também, se o contesto o
permii, 0 meio fisico de amazenamento do mesmo.

Aceta
corfiguraca se fechard.

9 Seleccione Ligagao de Rede e, em seguida,

cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéio

Tipo de Conexdo -

Esealha o tipo de corfigurac3o que melhor satisfaca as suas exigéneias.
Faga cique sobre o tpo de Dordiguagio que he serve.

©figarandeTede
[Jinstalagio personalizada

zrom (e

O ConesanLocal
(Use)

N

ﬁ/ Nota

Caso pretenda instalar o controlador PS
(Controlador BR-Script da Brother), escolha
Instalacao personalizada e, depois, siga as
instrugbes no ecra. Quando aparece o ecra
Seleccionar fungées, seleccione controlador
PS da impressora e continue a seguir as
instrugbes apresentadas no ecra.

Windows

1 0 Para utilizadores do Windows® XP

SP2/Windows Vista®, quando este ecra
aparece, escolha Altere as definigoes da
porta Firewall para consentir a conexao de
rede e continue com a instalacgao.
(Recomendado) e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio 3]

a
Windows Firewall € ura suda para proteger o seu computador.
Com a5 definices actuais de fiewsll slgumas da fungdes de rede no seu spareho néo
uncionam. Para fazer com que todas as funcles d rede do apareho funcianem, algumas

Firewall Detectada

ara faz que fo
da defiricties da potta do Windows Firewal 1&m cue ser aeradas

(o) Pltere 2 cefictizs da pats Firwal para consenti a coex defede ¢ conlinue com &
instalaco. (Recomendada)

(¢ Conlinue sem aerer as defiigies e Windows Frewal (Algumas fungles de rede ser3o
desaclivadas]

Cneo (G

Se nao estiver a utilizar o firewall do

Windows®, consulte o Manual do utilizador do

software para informacgdes sobre como

adicionar as seguintes portas de rede.

B Paradigitalizacdo em rede, adicione a porta
UDP 54925.

B Pararecepgao PC-Fax em rede, adicione a
porta UDP 54926.

B Se continuar com problemas com a sua
ligacao de rede, adicione a porta UDP 137.
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Windows

1 1 Se o aparelho estiver configurado para a sua 1 3 Quando o ecra Registo online é apresentado,
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e, efectue a sua selecgao e siga as instrugdes do
em seguida, clique em Seguinte. ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registo online
Escolha a maquina Brather que quer instalar.

% qual deseia clique sobte o botio.
“Sequinte”. Para registar 0 seu dspositivo selsccions Brother, pars registar o software.
PapeiPort(TM) 11SE seleccione "Huance(TM)". Se prefeit o registarse neste momento
fa0a cliue sobie: " Sequinte’”

Nome da ng EnderecalP Home do modelo Tipo de ng

\
< ¥ F
e

(e (e )

1 4 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.)

Se o seu aparelho mostrar APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragao do IP e
introduza um enderecgo de IP que se adeque a
sua rede.

K// Nota

* Pode encontrar o enderego IP do seu aparelho e
o nome do né imprimindo a Lista de configuragdo
de rede. Consulte Imprima a Lista de
configuragdo de rede na pagina 27

» Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Brather MFL-Pro Suite da Instalacio Complatadal

0 Assisterte do InstalShield instalou com éxito Brother
MFL-Pro Suite. Antes de wiiizar o progiama, deve reiriciar o
computador

® ndo (Sinciar o computador agora,

O N, pretende rericiar o computador mais tarde.

Se 3 sus méquina dispée da fungio PhoteCapture Certer, por
favor relie todos o caitges de memdiia antes de renstalar o
indows.

Por favor ndo insia nenhum cartdo de meméia até que o
iz '

' Conchi '

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]

1 Procura equipamenta ndo configuradal
. Configuragdo do IP

@
Clique em OK.

A janela Configuragéao do IP ira aparecer.
Nota

Introduza um enderego do IP para o aparelho que
se adeque & sua rede. » Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado para
imprimir a partir de aplicagdes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Faga a
transferéncia do controlador mais recente
acedendo ao Brother Solutions Center em
http.//solutions.brother.com.

O MFL-Pro Suite inclui o controlador de
impressora de rede, o controlador do scanner de
rede, o Brother ControlCenter3 e o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE com OCR.

O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

1 2 A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecras de
instalagdo aparecem uns a seguir aos
outros, aguarde um pouco.

Q Configuragao incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta .
instalagao.

ﬁ/ Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparece, seleccione a caixa de marcacgao e clique
em Instalar para terminar correctamente a
instalagao.

[-"] Seguranca do Windows ==
Pretende instalar este software de dispositivo?

HNome: Brother Dispositivo de processamento de
S Fabricante: Brother Industries, I,

»

Néo instalar

[[JJ Confiar sempre no software de "Bmther[ndustnes,]
Itd.".

@ 56 deve instalar software de controlador de fabricantes fidedignos. Como posso decidir que
software de dispesitivo é sequre instalar?

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicagao
de gestao de documentos para ver documentos
digitalizados.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
da instalagcao executa-se automaticamente. Se a
instalagdo ndo for bem sucedida, surgira uma
janela com os resultados da instalacdo. Se o
Diagnostico mostrar uma falha, siga as
instrugbes apresentadas no ecra ou leia a ajuda
online e as FAQ em Iniciar/Todos os programas
/Brother/DCP-XXXX LAN.
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Instalar o Controlador e o Software Macintosh

' Para os utilizadores de cabo interface USB

Para Mac OS X 10.2.4 ou superior

5 Introduza o CD-ROM fornecido para Macintosh
p na unidade de CD-ROM.

Certifique-se de que concluiu todas as
instrucdes do fase 1 Configurar o aparelho da
l
Nota

pagina 8 a 11.

Para utilizadores Mac OS X 10.2.0 a 10.2.3,
actualize para Mac OS X 10.2.4 ou superior. (Para
informagbes mais recentes sobre o Mac OS X,
visite http://solutions.brother.com)

1 ) ) . 6 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
Ligue o cabo de alimentagao CA a uma para instalar.

tomada CA. Ligue o interruptor de energia. Siga as instrugdes do ecra.

{=
(7]
Sm
g0
)
©
=

@ 'O 6 4% MFL-Pro Suite =N
Start Here OSX 5
Presto! PageManager

A v

2 Retire a etiqueta que cobre a tomada de s Documentation
interface USB.

@ @

Brother Selutions Center On-Line Registration ~
I

<ol

E// Nota

* Consulte o Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM para instalar o controlador PS. (DCP-

7045N apenas)
3 Ligue o cabo de interface ao computador, » Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
depois ligue o aparelho. segundos para que o software seja instalado.

Apos a instalacéo, clique em Reiniciar para
concluir a instalagdo do software.

7 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

/ /
N mwmxé{

Please wait...

Q Configuragao incorrecta

NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente
ao computador.

4 Ligue o computador Macintosh.
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh
8 Quando este ecra aparecer, clique em OK. 1 2 Clique em Print Center (Centro de
impressao), e em seguida em Quit Print
Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
e Center (Encerrar centro de impressao).
A e e ’ ( P )

A

@ Para utilizadores de Mac OS X 10.3.x ou

superior:
O MFL-Pro Suite, controlador da " (¢ EZTTHSENEE e view Printers Jobs Window _Help
impressora Brother, controlador do About Print Center

Preferences...

scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalacdo esta agora =
Concluida. Hide Others

L Show All
Va para o passo 13.

Quit Print Cente

Services »

9 Para utilizadores de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:
Cligue em Add (Adicionar). @ O MFL-Pro Suite, controlador da
’ impressora Brother, controlador do
X1 Prinier Ui = scanner e o Brother ControlCenter2 foram
‘ instalados e a instalagcao esta agora
concluida.

L=

(7]
Sm
g0
5D
©
=

1 3 Para instalar Presto! PageManager, clique

duas vezes no icone Presto! PageManager e
. siga as instrucdes no ecra.
1 0 Seleccione USB. 9 ¢
- ‘800 43 MFL-Pro Suite =)
[e 66 * Open Directory [=)

B e et

| Make P — f  — Start Here OSX.
inMen | Praduct ‘ 1 |

Utilities Documentation

Printer Model: | Auto Select = 2 Brother Solutions Center On-Line Registration L
I = . e s
- 2
11 seleccione o nome do seu modelo e, em [4 Nota
seguida, clique em Add (Adicionar). Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother

use 3 ControlCenter2. Com o Presto! PageManager
—47 T pode também facilmente digitalizar, partilhar e

organizar fotografias e documentos.

@ O Presto! PageManager foi instalado e a
instalagao esta agora concluida.

Printer Model:  Auto Select T ’
Cancel
. S |
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh

Para utilizadores de interface de rede com fios
(DCP-7045N apenas)

Para Mac OS X 10.2.4 ou superior

5 Clique duas vezes no icone Start Here OSX

Importante para instalar.
Certifique-se de que concluiu todas as Siga as instru¢des do ecra.
instrugoes do fase 1 Configurar o aparelho da 000 & MEL-prosiite =)
pagina 8 a 11. ‘
L 5
1 Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma N P Pt
tomada CA. Ligue o interruptor de energia. S 5
=
@\ ~ @ @
[——————— ] T+ '//
2 Ligue o cabo interface de rede ao aparelho, e Nota

em seguida ligue-o a rede. « Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-

.\—- ROM para instalar o controlador PS.

§ w * Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
_‘ég segundos para que o software seja instalado.
o ] Apos a instalacéo, clique em Reiniciar para
= A concluir a instalacdo do software.

3 Ligue o computador Macintosh.

4 Coloque o CD-ROM fornecido para Macintosh
na unidade CD-ROM.

|
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Macintosh

6 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

M O 6 MFL-Pro Suite

Please wait...

E// Nota

« Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
seleccione o aparelho a partir da lista e, em
sequida, clique em OK. Esta janela néao é
apresentada se estiver apenas um aparelho
ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente. Va para o passo 7.

‘@06 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manualy, click the *Custom" buttan.

Network

Brother DGP -XXXX Network

CE———

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

A EE:.‘};f;’;’is‘l’,ﬁéo'éi‘:n‘é‘n“ﬂ..”;?i;"ﬂ':{.’aéi?&Zﬁf.,“{?f"' (
Introduza um nome para o Macintosh em Display
Name (Nome Mostrado) com até 15 caracteres e
clique em OK.
Va para o passo 7.

O Specify your machine by address
1P Address

® Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother DCP- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]
@] Register your computer with the "Scan To" function on the

Display Name
(Max 15 characters)

XXXX

Set the “Scan To" Button PIN number for this compuer

[l Enable PIN number protection

PIN nu

Retype PIN

Cancel oK

» Se quiser utilizar a tecla Digitalizar para digitalizar
através da rede tem que marcar a caixa Register
your computer with the "Scan To" function on
the machine (Registe o seu Computador com as
fungbes "Digitalizar para” da maquina).

* O nome introduzido ird aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opgéo de digitalizagdo. (Para
mais informagdes, consulte Digitalizagdo em Rede
no Manual do Utilizador de Software no CD-ROM.)

7

o

Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
3 ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
Z4X. ControlCenter2 have been installed.

Para utilizadores de Mac OS X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao esta agora
concluida.

Va para o passo 12.

Para utilizadores de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:

Clique em Add (Adicionar).

‘8080 ‘ Printer List =

[status

Para utilizadores de Mac OS X 10.2.4 a 10.2.8:

Faca a selecgdo mostrada abaixo.
| AppleTalk u

(D6 e | IPPrinting L (=)
[ ndeahisecr
|
e
In Men . 1 Windows Printing = S
—_—

l (_Cancel )

1 0 Seleccione o nome do seu modelo e, em

seguida, clique em Add (Adicionar).
e Printer List |
1 Rendezvous ]

Favorite. g & Location st
Brother  DCP-XXXX local.

Printer Model: | Brother Laser (]

= S

Rede

<
0
[e]
-
=
o
1]
=
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh

1 1 Clique em Print Center (Centro de
impressao), e em seguida em Quit Print
Center (Encerrar centro de impressao).

g

E l View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services »

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Quift Print Center  %Q

@ O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao esta agora
concluida.

1 2 Para instalar Presto! PageManager, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes no ecra.

‘806 &1 MFL-Pro Suite =)

2

<

4
£
=
C
=

Start Here OSX.
Prestol PageManager

utilities Documentation

@ @

vvvvv

Brother Solutions Center On-Line Registration b
I

— Yool

Nota

Quando o Presto! PageManager é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager
pode também facilmente digitalizar, partilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto! PageManager foi instalado e a
instalagao esta agora concluida.
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Para Utilizadores de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigdes basicas de rede, como o
endereco IP.

Para mais informagdes sobre BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com.

K// Nota

Se precisa de uma gestdo de impressora mais avangada, utilize a versao do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com.

Instalar o utilitario de configuragao BRAdmin Definir endereco IP, Mascara de Sub-Rede e
Light Gateway utilizando o BRAdmin Light
K// Nota E// Nota
A palavra-passe predefinida do servidor de Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
impresséo é ‘access’. Pode utilizar o BRAdmin rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
Light para mudar a palavra-passe. procedimento. O servidor de impressdo obtera

automaticamente o proprio enderego de IP.
1 Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios no menu ecra. 1 Inicie o BRAdmin Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

 Macromedia Flash Player 8

A procurar dispositivos

Menu superior

I i
Vocé pode escolher a instalagéo @ Instalagio de MFL-Pro Suite w’
personalizata oo MFL-Pro Sute q

& dos Controladores. Também
podem ser instalanos Utiitarios (@) instlarouros conroladores ov uitros >
te Rede Adicionais e Software.

| Documeniacao
T ‘ 2 Faga duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

[@ nformagses sobre pegas

[#) Comior MFLPro Sute

£ BRAmin Light [S=fes)
Echevo Dipos

Endereco P Estado do dipostivo | Nome do Hodelo Tipo de N6
NBo configurado.

2  Clique em BRAdmin Light e siga as
instrugdes no ecra.

% Macromedia Flash Playor 8

< >
pronta Disposiivos:1 (&0 configurados: )

PoperportTII1SE

Utiize este software para a @ rrionos
configuragéo nicial do dlspositvo |
Brother ligado 4 rede @ o
Gom o BRAGMIN Light, pode

Iocalzar o prodiuto Brother ia
rede, configurar as defnigies
basicas de rede, coma o
enderego P, e verficar 0 estado
o produto Brother a partir do
seuPC.

3 Seleccione STATIC para o Método de
arranque. Introduza o Endereco IP, Mascara
de sub-rede e Gateway, e em seguida clique
em OK.

Configurar enderego TCP/IP. X

Rede |

Método de arranque
Oniro
©stanc
Ooree
Orare
Osoore

Enderego TP YOO XOOK 00K 00K
voemssosies [ |
e =Y ?xx:‘

(=) )

4 A informagao do enderego sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac OS X)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigbes basicas de rede, como o
endereco IP a partir de um computador com Mac OS X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de o instalar novamente. Para mais informagdes sobre
BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com.

Gateway utilizando o BRAdmin Light configurado.

anananananananan

Unconfigured

ﬁ// Nota

» Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O servidor de impressao obtera
automaticamente o proprio enderecgo de IP.

 Certifique-se de que esta instalada a versao

1.4. 1_07 ou Superior do software de cliente 5 Seleccione STATIC para o Boot Method.
Java™ no computador. Introduza o IP Address, Subnet Mask e
* A palavra-passe predefinida do servidor de Gateway, e em seguida clique em OK.

impresséo é ‘access’. Pode utilizar o BRAdmin o6 o
B 0.8 onfigure ress
Light para mudar a palavra-passe. =

AUTO
STATIC
DHCP.
RARP.
BOOTP

1 Faca duplo clique no icone Macintosh HD no
ambiente de trabalho.

QOO®0O ?

IP Address XXX XXX XXXXXX

Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway Wxxx,

CoES

6 A informacgéo do enderego sera guardada no
aparelho.

2 Seleccione Library, Printers, Brother e em
seguida Utilities.

806 4 Macintos|

[« »](sl= o][ -]

nnnnnnnnnnnn

®
]
a
e
A
v
]

i

| pictures

3 Faca duplo clique em BRAdmin Light.jar e
execute o software. O BRAdmin Light ira
procurar novos dispositivos automaticamente.

806

[ E=wl(s]

View
*

»

)

aaaaa
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Para Utilizadores de Rede

Gestao baseada na Web
(browser web)

O servidor de impressao da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
estado ou mudar algumas das definicdes de
configuragéo, utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

K// Nota

* O nome de utilizador é ‘admin’ e a palavra-passe
predefinida é ‘access’. Pode utilizar o browser
web para mudar a palavra-passe.

« Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer®
6.0 (ou superior) ou o Firefox 1.0 (ou superior)

para Windows® ou Safari 1.0 para Macintosh.
Certifique-se também de que o JavaScript e os
Cookies sdo sempre permitidos
independentemente do browser que utilizar.
Recomendamos que faga a actualizagao para
Safari 1.2 ou superior para permitir o JavaScript.
Para utilizar o browser web, precisa saber qual é
o endereco IP do servidor de impresséao.

1 Abra o browser.

2 Introduza http://enderego_ip_da
impressora/no browser (Onde o
"endereco_ip_da impressora" é o enderego IP
da impressora ou o nome do servidor de
impressao).

B Por exemplo http://192.168.1.2/

152,190 008

brother.

DCP-7045N

Consulte o Capitulo 8 do Manual do
Utilizador de Rede.

Repor as definigcoes de rede
predefinidas de fabrica

Para repor todas as defini¢gdes do servidor interno de
impressao/scanner nas predefinicdes de fabrica siga
0s seguintes passos.

1 Certifique-se de que o aparelho nao esta a ser
utilizado, em seguida desligue todos os cabos
da maquina (excepto o cabo de alimentagéo).

2  PrimaMenue @ ou @ para seleccionar

4 .LAN.
Prima OK.

3 rima @ ou @ para seleccionar

0.Repo. Predefi..
Prima OK.

4 rina @ para seleccionar Repor.

5 rima @ para seleccionar sim.

6 O aparelho ira reiniciar. Volte a ligar os cabos
assim que a operacgao estiver concluida.

Imprima a Lista de
configuragcao de rede

Pode imprimir a Lista de configuragédo de rede para
confirmar as definicbes de rede actuais. Para
imprimir a Lista de configuracédo de rede:

1 Certifique-se de que a tampa dianteira esta
fechada e o cabo de alimentagéo esta ligado.

2 Ligue o aparelho e aguarde até que este fique
no estado Pronto.

3 rrimaMenue @ ou @ para seleccionar

1.Config.geral.
Prima OK.

4 Prima @ ou @ para seleccionar

7.Config de Rede.
Prima OK.

5 Prima Iniciar.
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Consumiveis e opgoes

. Consumiveis

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgira uma mensagem de erro no LCD.
Para mais informagdes sobre os consumiveis para o aparelho, visite-nos em http://solutions.brother.com ou
contacte o seu distribuidor local Brother.

Cartucho de toner Unidade do tambor
TN-2110/TN-2120 DR-2100
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Marcas registadas

O logétipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
noutros paises.

Apple, Macintosh, Safari e TrueType sdo marcas registadas da Apple Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas.

Todas as outras marcas comerciais pertencem dos respectivos proprietarios.

Compilagao e Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre
descrigdes e especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagbes e materiais aqui contidos e néo é
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo,
mas nao se limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em Ambiente Profissional

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este produto inclui
o software "KASAGO TCP/IP", desenvolvido pela ELMIC WESCOM,INC. ©2008 Devicescape Software, Inc. Este produto
inclui o software RSA BSAFE Cryptographic da RSA Security Inc. Direitos de autor parciais para perfis ICC 2003 por European
Color Initiative, www.eci.org. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS
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